Checklist for self-employment (free lances)
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Documenti richiesti per Lavoro Autonomo (liberi professionisti)
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National visa application form, original Notes:
form must be duly filled in English or Italianor Chinese
pinyin, and signed by the applicant (for Chinese
nationals signature must be in characters,not pinyin).

ERXBZIEHIER, R4

YT — 0 F i B S ORI B Sk IR UH S IR
FIENREZAM IR (PEARZETIHM T, AReft
HPEED .

Formulario di richiesta visto Nazionale, in originale
Note: il formulario deve essere debitamente compilato in
lingua inglese o italiana o in cinese pinyin, e firmato dal
richiedente visto (per i cittadini cinesi € obbligatorio
firmare in caratteri, non si accetta la firma in pinyin).

One recent photo.
Notes: photo must be ICAO format (3.5 x 4.0 cm, color photo
with white background, taken within the last 6 months.
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Una foto recente formato tessera

Note: la foto deve essere e fatta secondo il formato ICAQ (3.5 x
4.0 cm, foto a colori con sfondo bianco, scattata negli ultimi 6
mesi).

Proof of residence in this Consular Jurisdiction (copy of
Hukou +ID card or Residence Card)
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Prova di residenza in questa Circoscrizione Consolare
(copia del’Hukou+ID card o Carta di Residenza)



https://www.icao.int/sites/default/files/FAL/Annex_A-Photograph_Guidelines.pdf
https://www.icao.int/sites/default/files/FAL/Annex_A-Photograph_Guidelines.pdf
https://www.icao.int/sites/default/files/FAL/Annex_A-Photograph_Guidelines.pdf

Valid Passport, original + 1 copy

Notes: please, be sure that the passport is valid for at least
3 months after planned departure date from Schengen area
and was issued less than 10 years ago. Passport must have
at least two blank and unmarked visa pages. Two copies of
the page with data; two copies of the page with signature.

ARG, B +— B R

YL IEFR R IR T BT R X R 24045 3 DA
A2, JFHP IR RN AT 10 F. FRLAEDSH
PSR A A REAE U . FRE A9 BEBERE DU AR 5 0L i = B
fr; ZHTHRSEE () MREE 4.

Passaporto in corso di validita, originale + una
fotocopia

Note: prima di fare domanda si prega di verificare

che il passaporto abbia una validita residua di almeno 3 mesi
dal momento della prevista uscita dall’area Schengen e che
sia stato rilasciato non oltre 10 anni fa. Il passaporto deve
avere almeno due pagine visti non utilizzate. Due copie della
pagina con i dati del richiedente; due copie della pagina con
la firma del richiedente.

Air ticket booking
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Prenotazione aereo

“Nulla Osta” (no-impediment) issued by the
local Police office (Questura)

Notes: Nulla Osta must have been issued no later
than 9o days before submitting visa application.
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Nulla Osta rilasciato dalla Questura
territorialmente competente

Note: Il Nulla Osta deve essere stato rilasciato indata
non anteriore a 90 giorni.




Proof of accommodation

Notes: proof of a suitable accommodation must be
demonstrated as follows: a) purchase contract or rental
contract of an apartment; or b) hotel booking; or c)
accommodation statement, duly singed by an Italian
citizen or a foreign citizen holder of a regular
residence permit in Italy, and accompanied by a copy
of the ID of the person who signed the statement.
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Disponibilita di un alloggio idoneo

Note: la disponibilita deve essere dimostratasecondo
una delle seguenti modalita: a) contratto di acquisto
o locazione di un immobile; b) prenotazione
alberghiera; c) dichiarazione resa ai sensi delle
medesime norme da un cittadino italiano o straniero
regolarmente soggiornante in Italia, che attesti di aver
messo a disposizione del richiedente il visto un
alloggio idoneo, corrispondente ai parametri minimi
previsti dalla legge regionale per gli alloggi di edilizia
residenziale pubblica.

Proof to be a free lance that will practice a) a
regulated profession, or b) a profession part
in an official professional order, or ¢) a non-
regulated profession represented by an
association enlisted by Italian Public
administration.

Notes: for the list of regulated professions please click
here (Italian only); for the list of professions part of a
professional order, please click here (Italian only);
for the non-regulated professions enlisted by Italian
public administration, please click here, and here
for medical professions (Italian only).

B HHRNVE BT N TAE TR 2 E B Z B AT
W, ERERERKMAFLEHIIEL T HIEEH
Tk,

e ZEHITRME AR, Wit (BCERA)
) RIS PLOREIIR, WG (SRR
W RPN ATE R V0 7SR, -8
HAT LIS A, BT ATIIE Rl (A KR
) .

Prova di essere un libero professionista che
intende esercitare professioni regolamentate
o vigilate, oppure non regolamentate ma
rappresentate a livello nazionale da
associazioni iscritte in elenchi tenuti da
pubbliche amministrazioni.

Note: per I'elenco delle professioni regolamentate
cliccare qui; per 'elenco delle professioni vigilate
cliccare qui; per le professioni non regolamentate ma
rappresentate a livello nazionale da associazioni iscritte
in elenchi tenuti da pubbliche amministrazioni
cliccare qui mentre per le professioni sanitarie cliccare
qui.



http://www.giustizia.it/giustizia/it/mg_2_4_1.wp
https://www.giustizia.it/giustizia/it/mg_2_4_2_1.wp
https://www.mise.gov.it/index.php/it/component/content/article?id=2027474:professioni-non-organizzate-in-ordini-o-collegi-elenco-delle-associazioni-professionali
https://www.salute.gov.it/portale/professioniSanitarie/dettaglioContenutiProfessioniSanitarie.jsp?lingua=italiano&id=808&area=professioni-sanitarie&menu=vuoto
https://www.salute.gov.it/portale/professioniSanitarie/dettaglioContenutiProfessioniSanitarie.jsp?lingua=italiano&id=808&area=professioni-sanitarie&menu=vuoto
https://www.giustizia.it/giustizia/it/mg_2_4_1.wp
https://www.giustizia.it/giustizia/it/mg_2_4_2_1.wp
https://www.mise.gov.it/index.php/it/component/content/article?id=2027474:professioni-non-organizzate-in-ordini-o-collegi-elenco-delle-associazioni-professionali
https://www.salute.gov.it/portale/professioniSanitarie/dettaglioContenutiProfessioniSanitarie.jsp?lingua=italiano&id=808&area=professioni-sanitarie&menu=vuoto
http://www.giustizia.it/giustizia/it/mg_2_4_1.wp
https://www.giustizia.it/giustizia/it/mg_2_4_2_1.wp
https://www.mise.gov.it/index.php/it/component/content/article?id=2027474:professioni-non-organizzate-in-ordini-o-collegi-elenco-delle-associazioni-professionali
https://www.salute.gov.it/portale/professioniSanitarie/dettaglioContenutiProfessioniSanitarie.jsp?lingua=italiano&id=808&area=professioni-sanitarie&menu=vuoto

Additional notes: optional documents

Please, be aware that applicants are allowed tosubmit
additional documents that they consider useful to
explain/justify the trip.
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Note aggiuntive: documenti opzionali

Si segnala che €& consentito presentare documenti
aggiuntivi non indicati nella presente lista, qualora i
richiedenti li considerino utili a giustificare/spiegare lo
scopo del viaggio.

10.

Please note that the Consulate reserves the right
to request additional documentation
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Si prega di notare che il Consolato si riserva il

diritto di chiedere documentazione aggiuntiva
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